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Introduccioéon

El Museo Nacional de Antropologia (MNa) es, sin duda, una espléndida expresion del naciona-
lismo mexicano del siglo xx, aquel que hunde sus raices en los planteamientos de los criollos na-
cionalistas de la segunda mitad del siglo xvii, entre quienes destaca la obra Historia antigua de
Meéxico del jesuita Francisco Javier Clavijero. La exaltacion del pasado mesoamericano, como la
base en que se sustenta la grandeza de la nacion mexicana, tiene como contrapartida la nega-
cion de los pueblos indios contemporaneos, a los que se ve como herederos envilecidos de ese
antiguo esplendor y en proceso de desaparicion —aun cuando durante los siglos xvin y xix cons-
tituyeron la gran mayoria de la poblacion.

Esta perspectiva es la que convirtié a esa mayoria de pueblos amerindios en el “problema in-
digena” y la que condujo hacia una guerra de exterminio por medios violentos a lo largo del si-
glo xix, al asumir un giro diferente bajo el régimen politico surgido de la Revolucion mexicana
de 1910-1920. Entonces cambiaron los métodos, pero no las intenciones, pues no solo no se re-
conocieron sus derechos politicos, sino que incluso se les invisibiliz6 bajo la espesa imagen del
“mestizo”, el protagonista de la “raza césmica”.

En el mito nacionalista criollo los protagonistas de la historia serian los antiguos mexicanos, a
los que pronto se les conocié como los “aztecas”. Este seria el término para sintetizar ese nacio-
nalismo, como se advierte en el caracter emblematico que asumieron las “dos piedras”, es decir,
la Piedra del Sol o Calendario Azteca, y la diosa Coatlicue, encontradas en el subsuelo de la Plaza
Mayor, conocida como el Zocalo. Estas dos enormes esculturas no fueron destruidas, sino estu-
diadas y veneradas como reliquias de la “antigua nacion mexicana”; su conservacion y proteccion
constituyeron los argumentos para fundar un museo primitivo en los comienzos del México in-
dependiente, el que en un salon de la antigua sede jesuita se situd el convento de San Ildefonso.

En la reorganizacion del Museo Nacional, fundado en 1877 ya bajo la dictadura porfirista, se
trasladaron las esculturas antiguas al edificio que fue la sede de la Casa de Moneda, en Nueva
Espana, donde las “dos piedras” y otras mas se instalaron en el que se llamaria el Saléon de Mo-
nolitos. Esta coleccion escultérica se mantuvo en ese gran salon hasta su traslado al flamante
Museo Nacional de Antropologia, inaugurado en 1964. Este mismo edificio de la calle de Mone-
da alberg0 a la primera comunidad antropoldgica mexicana, compuesta por un pequeno grupo
de investigadores —entre ellos Nicolas Leon, Jesus Galindo y Villa, Genaro Garcia y Andrés Mo-
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lina Enriquez-, al que se sumo6 un grupo reducido de
alumnos becados.

A partir de 1915 esta pequena comunidad se con-
virtié en el Departamento de Antropologia de la Es-
cuela de Altos Estudios de la Universidad Nacional,
fundada en 1910, donde se impartian los cursos en los
salones del Museo Nacional, y continuara alli hasta que
en 1940 se firmé un convenio entre la unam y el Depar-
tamento de Antropologia del Instituto Politécnico Na-
cional para unificar los cursos, de tal manera que en
1942 esta fusion dio como resultado a la Escuela Na-
cional de Antropologia e Historia del INAH, que se man-
tuvo en los salones del Museo Nacional.

Este preambulo es importante para ubicar mi rela-
to personal, pues me inscribi en la ENaH en 1957, recién
egresado de la Preparatoria Nocturna 4, y una primera
impresion fue la gran Piedra del Sol que se veia desde
la entrada al Museo Nacional. La gran puerta de acce-
so tenia una réplica en la correspondiente al Salon de
Monolitos. La imagen de esa gran escultura llenaba el
espacio de esa puerta, a la que se llegaba cruzando un
amplio patio desde el que se veian los cinco salones de
que se componia la ENaH. Esa impresion de observar en
el fondo la enorme escultura, simbolo nacional, es algo
que se mantiene vivo en la memoria y en la experiencia
de transitar hacia los salones de la escuela.

La comunidad escolar, compuesta por maestros y
alumnos, era relativamente pequefa, un poco mayor a

cien personas, y la convivencia entre los estudiantes,
en el pasillo que estaba frente a los salones, permitia
que nos conociéramos los de diferentes generaciones.
Un hecho importante que influia en esta convivencia in-
tergeneracional era la flexibilidad del plan de estudios,
compuesto de dos grandes partes: una correspondien-
te al tronco comun, que duraba dos afnos, y otra a la es-
pecializacion en cada una de las cuatro areas de que se
componia el programa escolar —etnologia, arqueologia,
antropologia fisica y lingtiistica-. Sin embargo, no ha-
bia una secuencia estricta en los cursos que se podian
tomar, sino que lo importante era cubrir los créditos
del tronco comun. Ademas, los examenes profesiona-
les se anunciaban en un pizarrédn situado en el fondo
del corredor, junto al salon mas grande, llamado “Fray
Bernardino de Sahagun”, donde también se hacian las
asambleas estudiantiles y se presentaban de manera
ocasional investigadores notables que visitaban el pais.

Entre esta poblacion escolar era posible distinguir
al grupo que formaba la directiva de la sociedad de
alumnos, entre quienes estaban Leonel Duran, Gui-
llermo Bonfil, Mercedes Olivera, Antonio Pérez Elias,
Alfonso Munoz y quienes manejaban la revista de la
sociedad, Tlatoani, y la serie Acta Anthropologica, don-
de se publicaban trabajos de la comunidad —-como el
Juan Pérez Jolote de Ricardo Pozas- o bien traduccio-
nes de autores considerados importantes para la for-
macion profesional.
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Otro grupo era el de los que estudiaban museo-
grafia, alumnos de Miguel Covarrubias, entre quienes
recuerdo a Mario Vazquez, Jorge Angulo, Iker Larrau-
ri, Alfonso Soto Soria. También destacaban varios de
los estudiantes de arqueologia, como Victor Segovia,
Francisco Rul y otros mas.

Entre las materias generales que cursé el primer
ano estaba lingtistica, impartida por el doctor Mauri-
cio Swadesh, un destacado discipulo de Edward Sapir
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y sobre todo una figura central en la escuela mexicana
de lingtiistica. Con €l trabajé dos meses en su cubiculo,
en el octavo piso de la Torre de Humanidades en Ciu-
dad Universitaria, donde estaba el Instituto de Historia.
Mi labor consistia en transcribir vocabularios de lenguas
amerindias con el sistema fonético internacional, asi co-
mo en poner en limpio los diagramas que desarrollaba
sobre las relaciones entre las grandes familias lingtisti-
cas, en su trabajo de glotocronologia y lexicoestadistica.



Al afio siguiente me inscribi en el curso de Fonética
y Fonémica que impartia la maestra Evangelina Arana,
esposa de Swadesh, a partir del cual entré en contacto
con el doctor Norman A. McQuown, amigo de Swadesh
y director del proyecto Man-in-Nature del Departamen-
to de Antropologia de la Universidad de Chicago, quien
luego de un examen de registro fonético nos invit6 a Ro-
berto Escalante, estudiante avanzado de linguistica, y a
mi a incorporarnos al proyecto para realizar registros
en las lenguas tzeltal y tzotzil de los Altos de Chiapas.

Asi, un dia de mediados de junio de 1958 viajamos
Roberto Escalante y yo a la ciudad de San Cristobal
de las Casas, en un largo viaje en autobus, en la cla-
sica linea Cristébal Coldn, para instalarnos en el area
de visitantes del Centro Coordinador Tzeltal-Tzotzil del
Instituto Nacional Indigenista, mejor conocido local-
mente como La Cabana. A la manana siguiente nos diri-
gimos, junto con el doctor McQuown, a la casa de Frans
Blom y Gertrude Duby, conocida como Na Bolom —“la
casa del tigre” en tzotzil-, para una reunion académica
llamada “Mesilla Redonda Chiapaneca”. Alli nos encon-
tramos con diversas personalidades del medio antro-
poloégico, tanto nacional como de las universidades de
Chicago y de Harvard. Estaban Evon Z. Vogt y su espo-
sa, Lawrence Kaplan y Frank Miller, entre otros. En esa
ocasion conoci a Julio de la Fuente y a Alfonso Villa Ro-
jas, antropologos destacados y comprometidos con la
politica indigenista. Este ultimo era el director del centro
coordinador, y al llegar nos saludo en persona y se pre-
sentd con mucha cortesia; en cambio, De la Fuente me
parecié muy serio y distante. Ese dia Gertrude Duby to-
mo una fotografia del grupo. Alli estamos Roberto Esca-
lante y yo. Esa fotografia permanecio por muchos afnos
en el vestibulo de ingreso a la casa, junto con otras fotos
de personalidades que habian pasado por ahi.

Trabajé durante dos meses recorriendo la ruta que
va de la poblacion de Chilil, en el municipio de Huistan,
a la comunidad de Chanal, cabecera del municipio del
mismo nombre, donde se habla tzeltal. Con una pesa-
da grabadora de carretes de cinco pulgadas recorri di-
versas rancherias registrando una lista de palabras, el
vocabulario basico establecido por Swadesh, para es-
tablecer la frontera entre el tzeltal y el tzotzil, que no se
conocia con precision. Roberto Escalante hizo un reco-
rrido paralelo, aunque por las comunidades del valle de
Teopisca, hasta Villa Las Rosas.

De regreso a la ciudad de México continué con mis
cursos en la ENAH, y para los meses de enero y febre-
ro de 1959 hice un levantamiento censal en la cabece-

ra de Chanal para el proyecto Man-in-Nature. Entonces
ingresé al Departamento de Investigaciones Antropo-
logicas del nan, como ayudante del ingeniero Roberto
J. Weitlaner, un gran investigador y conocedor de dife-
rentes regiones indigenas mexicanas. Por esos tiempos
el profesor Weitlaner preparaba diversos textos para
publicarlos en el Handbook of Middle American Indians.
Uno de ellos se referia a los popolocas del sur de Pue-
bla. Asi, a Jorge Sepulveda Coria, también estudiante
de etnologia, y a mi don Roberto nos encomendo una
investigacion de campo para hacer un recorrido por la
region popoloca, a fin de hacer un primer reconocimien-
to etnografico y establecer los limites aproximados de la
misma. Nuestra Unica referencia era un articulo escrito
por la arquedloga Carmen Cook de Leonard (1953). El
recorrido que hicimos Jorge y yo nos tomo los meses
de diciembre de 1959 y enero de 1960. Llevé un diario de
campo, y con base en los datos reunidos preparé un in-
forme que entregué al ingeniero Weitlaner.

Sin embargo, faltaban varios datos que habia que re-
coger en campo, asi que a mediados de 1960 volvi a la
region, esta vez acompanado de mi condiscipulo de la
ENAH Walter Antonio Hoppe, quien también era ayudante
de don Roberto para los trabajos del Handbook of Midd-
le American Indians (HmaI). De hecho, Walter colabor6 en
los ensayos dedicados a los ichcatecos, a los chochos y a
los mazatecos junto con el profesor Weitlaner (Hoppe y
Weitlaner, 1969a y b; Weitlaner y Hoppe, 1969). En el ar-
ticulo sobre los popolocas aparecemos como coautores
Walter, yo y don Roberto (Hoppe, Medina y Weitlaner,
1969). Debo reconocer aqui la generosidad del profesor
Weitlaner al incluirnos como coautores, pues no es un
gesto comun entre los maestros y los investigadores in-
corporar a quienes participamos en calidad de ayudan-
tes, alumnos todavia, como coautores.

Para fines de 1960 fui invitado por el doctor Norman
A. McQuown a incorporarme al equipo de investigado-
res del proyecto Man-in-Nature, a fin de llevar a cabo
una investigacion etnografica en una comunidad indi-
gena de los Altos de Chiapas. Asi comenzo6 mi trabajo de
campo en Tenejapa, una comunidad tzeltal, realizado
entre enero de 1960 y diciembre de 1961. Sin embargo,
durante los meses de julio y agosto hubo un paréntesis,
pues me dediqué a hacer un recorrido por los parajes de
Oxchuc, junto con José Gomez -también colaborador
del proyecto como instructor y traductor, pues era origi-
nario del paraje de Tzopilja—, de ese mismo municipio.

En cada paraje al que llegabamos, solicitabamos
permiso para obtener un vocabulario en tzeltal, el cual
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era registrado fonéticamente y en la grabadora que
llevabamos. También pediamos hospedaje y alimen-
tacion. La experiencia fue muy intensa y rica, pues en
algunos lugares nos recibian con fiesta y nos trataban
muy bien, pero en otros no, y entonces debiamos bus-
car un lugar para dormir. En general descansabamos
en las escuelas rurales, donde nos acomodabamos con
nuestras respectivas bolsas de dormir.

La experiencia antropolégica de 1961 fue muy ins-
tructiva, pues en tanto miembro del proyecto partici-
paba en las reuniones que se hacian cada tres meses
en la sede del proyecto, la llamada “Casa Chicago”, en
la ciudad de San Cristobal de Las Casas. A esos en-
cuentros asistian todos los investigadores y presen-
tabamos informes preliminares que eran comentados
por los participantes. Asimismo, en las noches convi-
viamos los asistentes, conversando frente a la chime-
nea de la casa, después de merendar en el comedor.
Con frecuencia bebiamos y cantabamos la musica de
los republicanos espanoles, acompanados por la guita-
rra de Michael Salovesh, que hacia su investigacion en
San Bartolomé de los Llanos, una ciudad con un grupo
considerable de tzotziles.

La figura central era el doctor McQuown, director del
proyecto, a quien llamabamos don Antonio, pero tam-
bién Super Mac. El doctor Julian Pitt-Rivers coordinaba
las investigaciones etnograficas y supervisaba nuestras
investigaciones la profesora Calixta Guiteras, quien te-
nia una larga experiencia en los Altos de Chiapas, pues
habia formado parte del primer grupo de estudiantes de
la enaH llevados por Sol Tax en 1942, y luego en 1944,
cuando realiz6 importantes investigaciones sobre los li-
najes, los clanes y los calpules de varias comunidades
tzeltales y tzotziles. A partir de 1952 comenz0 el trabajo
etnografico que culmino en el clasico Los peligros del al-
ma. La vision del mundo de un tzotzil, publicado en inglés
en 1961 y traducido al espaniol en 1965. Cali, como la lla-
mabamos, era una persona alegre y trabajadora que leia
y comentaba nuestros diarios de campo.

Junto con Cali estaba Eva Hunt, quien habia traba-
jado desde los comienzos del proyecto, en 1956, con el
equipo dirigido por Duane Metzger, con investigaciones
en Aguacatenango, una comunidad tzeltal. Eva era de
origen judio-argentino, cuyo apellido de soltera era Ver-
bitski. Antes de estudiar en la Universidad de Chicago
habia estudiado durante un afno en la ENaH, cuando fue
novia de Carlos Navarrete. Ya en Estados Unidos con-
trajo matrimonio con el antropélogo Robert Hunt. Eva
también leia nuestros diarios de campo y nos hacia co-
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mentarios y sugerencias sobre los temas a investigar.
En las reuniones nos daban guiones sobre diferentes te-
mas para ayudarnos en nuestras respectivas pesquisas.

En esta segunda fase del proyecto (1959-1962) parti-
cipabamos un grupo de estudiantes de la ENaH, con quie-
nes estableci muy buena amistad. Cada quien tenia su
propia comunidad y sus experiencias de campo parti-
culares. En San Bartolomé de los Llanos estaba Mar-
celo Diaz de Salas, que investigaba sobre la vision del
mundo de los “totikes”, como se conocia a los tzotziles
de esa ciudad. Marcelo era discipulo del profesor Fer-
nando Camara -también integrante del grupo que habia
llegado con Sol Tax, por ese entonces secretario y pro-
fesor en la ENaH-. En Sivaca estaba Manuel Zabala, tam-
bién alumno de Camara, con experiencia en Chiapas,
pues habia hecho su tesis de etnologia en Zinacantan,
comunidad tzotzil. En Pinola, comunidad tzeltal, Esther
Hermitte, argentina, realizaba una muy sugerente inves-
tigacion y cursaba sus estudios de doctorado en la Uni-
versidad de Chicago. Con ella hice una buena amistad y
su apoyo resultd fundamental en mi experiencia forma-
tiva en la Universidad de Chicago, anos después.

Regresé a la ciudad de México en enero de 1962.
Como no tenia trabajo, solicité una beca de seis me-
ses a la Enan. Mi compromiso con el proyecto de la
Universidad de Chicago era entregar una monografia
etnografica de Tenejapa, que al mismo tiempo se con-
vertiria en mi tesis para graduarme como etnologo. Fue
una época muy dificil para mi, no solo por los pocos
recursos de que disponia, sino por el compromiso de
elaborar la tesis. Mi directora fue la maestra Barbro
Dahlgren. Como sucede con frecuencia, el inicio de la
redaccion fue lento; habia que elaborar el marco teori-
co del tema que habia elegido como eje de mi tesis: el
de las relaciones de parentesco, y basicamente la dis-
cusion sobre la presencia de linajes, clanes y calpules
en los Altos de Chiapas.

En mayo de 1963 ingresé al equipo que trabajaba
en la museografia de las salas de etnografia maya: Tie-
rras Altas y Tierras Bajas del Museo Nacional de Antro-
pologia (mna), todavia en construccion. Tenia 25 anos,
aun era pasante de etnologia y contaba con una buena
experiencia en el trabajo de campo.

En el siguiente apartado narraré mi colaboracion
con el gran equipo que trabajaba de modo afanoso en
el diseno de las salas de etnografia, en el marco de una
multitud que a la par desarrollaba muchas otras activi-
dades relacionadas con la construccion de esa enorme
obra que se convertiria en el MNA.



Las salas de etnografia maya

El gran predio donde se construia el mna lo conocia
desde mi infancia, pues el bosque de Chapultepec que-
daba a unas pocas cuadras de donde vivia con mis pa-
dres, en el barrio de El Chorrito. Salir al bosque, visitar
el zoologico, recorrer las salas del Museo Nacional de
Historia, instalado en el Castillo de Chapultepec, eran
actividades frecuentes, como también lo era escapar-
nos de la escuela primaria El Pipila para ir a remar al
lago de Chapultepec. Ya en mi adolescencia acostum-
braba, junto con mi hermano Manuel -ano y medio
menor que yo- salir a correr en la madrugada por la
calzada que rodea al lago, llamada la Gran Avenida.
En una zona boscosa cercana a Paseo de la Reforma se
vela, por la manana, a los aprendices de torero ensayar
los pases, con sus capas y muletas, mientras alguno
de ellos tomaba una cornamenta para imitar los mo-
vimientos del toro. Al otro lado de la avenida se veian
un campo de golf y un predio solitario con una gran an-
tena de radiocomunicacion al centro. Alli es donde se
construia el gran museo.

Habia también otra particularidad que me mante-
nia cerca del bosque de Chapultepec. El afan de encon-
trar un lugar adecuado para trabajar en la redaccion de
nuestras respectivas tesis, nos llevd a otros dos ami-

gos y a mi a buscarlo, pues no habia condiciones pa-
ra hacerlo en nuestras respectivas casas familiares.
Asi, Gabriel Moedano Navarro y José de Jesus Monto-
ya Briones, estudiantes de etnologia, como lo era yo
mismo, nos instalamos en un departamento amuebla-
do situado en la esquina de calzada de Tacubaya y la
avenida Chapultepec, justo frente a las conocidas “re-
jas de Chapultepec”, donde habia una gran fuente que
en origen habia formado parte del acueducto que lleva-
ba agua a la entonces lejana ciudad de México. Su pun-
to de llegada era la hermosa fuente situada en la calle
de Arcos de Belem, exactamente en el punto donde se
encuentra con el Eje Central, avenida anteriormente
conocida como San Juan de Letran y que marcaba el li-
mite poniente de la ciudad espafnola.

En el predio donde se construia ahora el museo ha-
bia una zona donde se ubicaban dos filas de salones,
construidos por el Comité Administrador del Programa
Federal para la Construccion de Escuelas (caprce). En
uno de los salones estaba el local donde se disenaban
salas de etnografia maya, una correspondiente a la Tie-
rras Altas y otra a las Tierras Bajas. La museografa era
la sefnora Isabel Marin de Paalen, alta, morena, siem-
pre vestida con discreta elegancia, hermana de Lupe
Marin -que habia sido esposa de Diego Rivera-, ambas
jalisciences. Los museografos eran Manuel Oropeza y
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Constantino Lameiras y el arquitecto, Pablo Arancon.
Habia también varios pintores que apoyaban la elabo-
racion de maquetas y de dioramas, entre quienes se
encontraban Guillermo Zapfe y Antonio Carmona. En
la etapa final, cuando se trabajaba ya en las salas mis-
mas, particip6é un equipo dirigido por Adolfo Mexiac,
conocido pintor y grabador, miembro del Taller de la
Grafica Popular.

Habia numerosos equipos que apoyaban el trabajo
de los museografos, entre ellos el que coordinaba to-
do el trabajo, encabezado por Mario Vazquez. Para el
area de fotografia el responsable del archivo era Alfon-
so Poncho Munoz, antrop6logo fisico, pero sobre todo
gran fotografo, iniciador del documental etnografico,
como el relacionado con los danzantes conocidos co-
mo concheros titulado ;El es Dios! Otros fotografos que
intervinieron en la dos salas de etnografia maya fue-
ron Armando Salas Portugal, que prepard impresiones
grandes de fotos de la selva lacandona, y Juan Guzman,
que hizo numerosas tomas de la region tzeltal-tzotzil
y de la Sierra Madre de Chiapas. A Salas Portugal nun-
ca lo vi. En cambio, con Juan Guzman hice varios re-
corridos por las comunidades chiapanecas, con lo que
se establecid una buena amistad entre ambos. Juan
era originario de Alemania, pero habia peleado en los
batallones internacionales con los republicanos espa-
noles. Viajo a México con los refugiados espanoles, a
quienes conocia bien. Juan Guzman, cuyo nombre ori-
ginal era Hans Guttmann, habia sido especialista en
dinamitar puentes y me comentd que los franquistas
habian puesto un premio a su cabeza.

Habia un taller de escultura, donde hicieron los ma-
niquies que formarian parte de las salas de etnografia.
En el caso de las Tierras Altas estudiaron con cuida-
do las caracteristicas somaticas de los pueblos tzelta-
les-tzotziles para reproducirlas con la mayor fidelidad
posible, pues la presentacion de los trajes de las comu-
nidades era una parte importante de la exhibicion. En
la administracion general estaba Zita Basisch de Cane-
si, quien tenia entre sus ayudantes a Raul de la Rosa.

Con la excepcion de Chabela Marin, todos éramos
jovenes veinteaneros. Yo hice muy buena amistad con
Raul de la Rosa, Memo Zapfe y Constantino Lameiras,
sin que el trato con los otros miembros del equipo de-
jara de ser cordial, de colaboracion en las tareas del di-
seno museografico de las dos salas. De hecho, en este
ambiente de actividad febril me encontré con muchos
condiscipulos de la enaH, tanto arquedlogos como et-
nologos. Mis amigos Gabriel Moedano y José de Jesus
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Montoya trabajaron para la bodega de etnografia, reco-
rriendo diversas regiones de la Sierra Madre Oriental.

Ingresé al equipo de las salas de etnografia ma-
ya como asesor adjunto. Los asesores titulares eran
Alfonso Villa Rojas, para las Tierras Altas, y Guiller-
mo Bonfil, para las Tierras Bajas. Villa Rojas habia he-
cho los llamados guiones cientificos para ambas salas,
aunque habia otro guion para los pueblos de la Sierra
Madre de Chiapas y el Soconusco, hecho por Ricardo
Pozas. Mi trabajo se organiz6 en dos etapas: la primera
era la recoleccion de los objetos etnograficos para am-
bas salas; la segunda, colaborar en el disefio museo-
grafico, también de las dos salas, pero en particular en
la de Tierras Altas.

Para la primera etapa organicé varias salidas. La
primera fue a Yucatan. Hasta ese momento no conocia
todavia los pueblos mayas de las Tierras Bajas ni los
de la Sierra Madre de Chiapas. Asi que, para mi prime-
ra salida, tuve que preguntarle a Guillermo Bonfil da-
tos especificos sobre el hospedaje en Mérida, que seria
mi punto de partida para este primer recorrido. Me re-
comendo el hotel Caribe, que estaba en el centro de
la ciudad, pero también me sugiri6 asesorarme con el
profesor Alfredo Barrera Vazquez, un estudioso ma-
yista con un amplio reconocimiento internacional. De
acuerdo con las instrucciones que me dio Chabela Ma-
rin, debia adquirir algunos troncos de chicozapote —€l
arbol del chicle-y contratar a un grupo de campesinos
mayas para que construyeran una casa tradicional en
la sala de Tierras Bajas, para lo cual debia comprar los
materiales necesarios.

El arquedlogo Victor Segovia me recibi6é primero.
Con €l visité la zona arqueologica de Uxmal. En las cer-
canias esta la poblacion de Santa Elena, donde hablé
con algunos de sus habitantes, campesinos mayas, a
quienes expliqué qué necesitaba para el museo y acce-
dieron a viajar a la ciudad de México para construir la
casa. Asimismo me hicieron una relacion de los mate-
riales necesarios y del costo de los mismos. Eso era lo
que yo tenia que hacer, pues una vez avisados en el mu-
seo ellos enviarian una camioneta en la que el chofer se
encargaria de hablar con la gente, pagar los materia-
les y llevarlos al Distrito Federal. Con el profesor Barre-
ra Vazquez viajé a Valladolid y a Tizimin. En esta tltima
poblacion €l se encargaria de conseguir los troncos de
chicozapote y, segun me comento, los propios madere-
ros de esa region se encargarian de llevarlos al museo.

El viaje a la Chontalpa de Tabasco fue breve; a dife-
rencia de mi experiencia yucateca no recorti los pueblos



chontales, sino que me dirigi a Nacajuca, donde entré
en contacto con la gente del lugar para repetir la mis-
ma operacion: hablar con algunos, indicarles mis inten-
ciones de conseguir a un grupo de personas dispuesto a
viajar a la ciudad de México para construir una vivienda
tradicional con todos sus elementos, asi como conseguir
los materiales de construccion necesarios, que les serian
debidamente pagados. Asi, los dos grupos de campesi-
nos, chontales y mayas yucatecos, viajaron al museo y
construyeron sendas viviendas, instaladas en la sala de
Mayas de las Tierras Bajas.

El viaje a Chiapas se compuso de tres recorridos di-
ferentes. El primero fue a los pueblos choles, que no
conocia; el segundo, a los pueblos tojolabales de las
cercanias de Comitan y a los de la Sierra Madre, que
tampoco conocia, y el tercero a la region tzeltal-tzo-
tzil, que era la que mejor conocia. Para el viaje por
los pueblos choles me acompanéd Agustin Méndez, de
Tenejapa. Nos trasladamos hasta Petalcingo, tltima
comunidad tzeltal antes de ingresar a la region chol.
Caminamos hasta Tila, un pequeno centro urbano y lu-
gar de peregrinaje de los pueblos de la region, en parti-
cular del lado tabasqueno, donde se venera a un Cristo
negro de Esquipulas. Nos toc¢ visitar varias ranche-
rias con poblacion chol. Adquiri prendas de vestir tra-
dicionales y tomé una buena cantidad de fotos, pues
en los materiales para la sala no teniamos imagenes
de la region ni de la gente. Desde Tila caminamos has-
ta Tumbala, otro de los centros de poblaciéon chol. Por
el camino nos detuvimos en diferentes rancherias pa-
ra hablar con la gente, tomar fotos y adquirir diferen-
tes objetos para la coleccion del museo. En Tumbala la
iglesia estaba abandonada, pues segin nos comenta-
ron la habian quemado los protestantes.

El viaje a los pueblos tojolabales resultd muy agra-
dable. Visité varias comunidades, asi como Altamira-
no y Comitan, pequenas ciudades que fungen como
centros regionales. Adquiri sobre todo indumentaria y
algunos objetos para la coleccion etnografica. De Co-
mitan volé en avioneta a Motozintla, la cual aterrizo en
el vado de uno de los rios que pasa por esa ciudad. Al
llegar me abord6 apresuradamente un policia aduanal
que me pidio, con una actitud muy autoritaria, mi iden-
tificacion. Sin embargo, cuando le mostré la carta que
me habian dado en el museo, cambi6 su actitud por
completo. Era una carta en papel membretado, con un
texto que me presentaba y donde se requeria se me
apoyara, firmado por el arquitecto Ricardo de Robina.
Caminé hasta el centro de esta ciudad, situada en un

pequeno valle y rodeada de grandes montanas. Des-
de alli sale el café de las fincas que se encuentran en
los alrededores para ser llevado al Soconusco, de don-
de se exporta sobre todo a Alemania. Esta zona mon-
tanosa, la Sierra Madre de Chiapas, esta habitada por
poblacion de habla mam, lengua mayense. Al insta-
larme en Motozintla averiglié que habia varios barrios
con hablantes de diferentes lenguas, una de las cuales
resulto ser la lengua mocho —o motozintleco-, que se
consideraba como desaparecida. Al momento de reco-
ger un vocabulario no estaba seguro de la identidad de
la lengua, asi que cuando llegué a la ciudad de México
acudi con el profesor Mauricio Swadesh para que revi-
sara mis datos. El confirmé que era motozintleco y se
lo comunic6 al equipo de la Universidad de Chicago, en
particular al doctor McQuown.

Si bien hice varios viajes a los Altos de Chiapas, uno
de ellos fue con la participacion de varios miembros
del equipo que trabajabamos en las salas de etnogra-
fia maya: con Chabela Marin a la cabeza, estabamos
Constantino Lameiras, Juan Guzman y yo, ademas de
una camioneta con su chofer. Fuimos a Copanaguast-
la, una ciudad colonial del siglo xvi ahora abandonada,
de la que so6lo queda una vieja iglesia con una esplen-
dida fachada de estilo plateresco y donde Juan Guz-
man tomd numerosas fotografias. Viajamos a varias
comunidades de los Altos. Aunque la mayor parte de
los materiales etnograficos los adquiri en otras ocasio-
nes, encargué atuendos completos como los que usan
los funcionarios religiosos de las comunidades tzelta-
les y tzotziles, elaborados por artesanos de San Cris-
tobal Las Casas, tales como los sombreros de fieltro
negro, los bastones de autoridad con su empunadura
metalica y, por supuesto, la indumentaria ceremonial
de varias de las principales comunidades, como Cha-
mula, Zinacantan, Chenalh¢ y Tenejapa.

En Zinacantan consegui el traje de bodas de la pa-
reja y solicité a las autoridades que se me permitiera
probar las prendas con personas de la comunidad, lo
cual aceptaron siempre y cuando yo aportara dos bo-
tellas de aguardiente. Aproveché para tomar fotos de
las diferentes formas en que los varones usan el pa-
nuelo, pues se acostumbra atarlo a la cabeza. El hui-
pil de bodas es una prenda muy bonita, con una cenefa
de pelo de conejo en la parte inferior. Me parece im-
portante apuntar que en esos arnos no era dificil tomar
fotografias de la gente, de los templos o de algunas ce-
remonias religiosas; al contrario, encontrabamos una
actitud de colaboracion o simplemente de curiosidad.
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Apunto esto porque ahora ya no se puede hacer de la
misma forma: en muchas iglesias existe la prohibicion
de tomar fotos o de pagar una cuota para hacerlo, co-
mo en San Juan Chamula.

En la segunda etapa, dedicada en particular al di-
seno de las dos salas de etnografia, mi trabajo consis-
tid en apoyar diferentes aspectos museograficos. Para
la secuencia tematica propuse una organizacion como
la que se usaba en las monografias etnograficas; es de-
cir, primero la historia y la geografia regionales, luego la
informacion relativa a la tecnologia y a la economia, la
especializacion artesanal, después la organizacion po-
litico-religiosa y, por ultimo, las diversas manifestacio-
nes del sistema de creencias, de raiz mesoamericana.

Puesto que una parte importante de las manifes-
taciones artisticas de las comunidades de los Altos de
Chiapas es la correspondiente a los textiles, expresa-
dos sobre todo en la indumentaria que usa cada comu-
nidad, principalmente la que corresponde a las grandes
ceremonias comunitarias, Chabela Marin propuso que
la parte central la ocupara una escena de mercado,
en la que no solo se mostrara la rica diversidad regio-
nal de los atuendos, sino también de los productos
artesanales. Para eso encargo se elaboraran maniquies
que llevarian las prendas regionales, los cuales fueron
cuidadosamente disenados, tratando de representar
los tipos humanos caracteristicos de la region.
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Con Guillermo Zapfe trabajé en la elaboracion de
un diorama que mostrara las diferentes etapas del ciclo
agricola, pues la agricultura era todavia en esos anos la
base de la economia y la vida cotidiana de los pueblos
mayenses de los Altos de Chiapas. En esta exhibicion
asimismo se mostraban las principales herramientas
de trabajo; de igual manera aporté diversos materiales
y datos para un diorama en el que se representaba una
vivienda como las de Chamula, con su gran techo pira-
midal de zacate. El fondo del diorama lo realiz6 el pin-
tor Antonio Carmona, y con el grupo de Mexiac se hizo
una pintura donde se representaba la estructura politi-
co-religiosa de una comunidad tzeltal, en cuya cuspi-
de se veia al funcionario principal acompanado de su
nagual, un jaguar.

Por ultimo, Chabela Marin decidid poner en cada
una de las salas una pintura realizada por un pintor re-
conocido. Para la de Tierras Bajas el trabajo se encargd
al pintor Rafael Coronel; para las Tierras Altas Leonora
Carrington hizo la pintura mural. Leonora no conocia
Chiapas, ni mucho menos las comunidades mayenses
de los Altos, por lo que le sugeri diversas publicacio-
nes, sobre todo el trabajo clasico de Calixta Guiteras
Los peligros del alma, asi como el viaje a San Cristobal
y su instalacion en la Casa Blom, la llamada Na Bolom.
Como parte del material de apoyo se me pidio que es-
cribiera un texto sobre la cultura mayense de los Altos



de Chiapas. Cuando estaba en Chicago, en 1965, me
enteré de que se habia publicado en un elegante libro,
El mundo magico de los mayas, donde habia otro texto
de Laurette Séjourné, si bien la mayor parte del espacio
lo ocupan las numerosas y preciosas vifietas que Ca-
rrington realizo durante su viaje a las comunidades de
los Altos de Chiapas, principalmente a las mas cerca-
nas, como Chamula, Zinacantan y Amatenango. Ade-
mas, en el libro se reproduce una primera version del
mural, y la definitiva a doble pagina.

Esa espléndida pintura conjuga muy bien el esti-
lo particular de Leonora Carrington y el mundo onirico
-y de nahuales- de la cosmovision de los pueblos ma-
yenses chiapanecos, y se situ6 en un lugar central de
la sala. Posteriormente la pintura ha pasado por varias
vicisitudes, como el de llevarla a la bodega del museo
y enviarla después al museo de Tuxtla Gutiérrez, donde
también se embodego; luego regreso a la sala del mna
y en la actualidad viaja con la reciente exposicion que
se present6 sobre los mayas en el Palacio Nacional.

Conforme se aproximaba la fecha de inauguracion
del museo la actividad era crecientemente frenética.
Los que participabamos estabamos impacientes por
ver terminadas las salas y el museo entero, pues lo que
velamos era la actividad febril de carpinteros, pintores
y toda clase de técnicos. El paraguas de la parte central
no nos fue accesible hasta los ultimos dias.

La ceremonia de inauguracion fue encabezada por
el presidente Adolfo Lopez Mateos, acompanado por
el cuerpo diplomatico acreditado en el pais. El escena-
rio fue el amplio espacio situado debajo del gran para-
guas situado en la parte central, y el discurso principal
lo pronuncio Jaime Torres Bodet, secretario de Educa-
cion. Al final, la comitiva recorrio las flamantes salas
del museo, donde unos pasos mas adelante se daban
los ultimos toques a los detalles museograficos. Ese 17
de septiembre se organizd una elegante cena en ese
mismo suntuoso escenario, en cuyas mesas nos aco-
modabamos los participantes y algunos invitados ilus-
tres. En nuestra mesa estuvo el antropdlogo George M.
Foster, de la Universidad de California.

Reflexion final

La concepcion tedrica que domina la logica de las ins-
talaciones del Museo Nacional de Antropologia es la del
culturalismo de raiz boasiana, con su orientacion rela-
tivista. Es la misma que estaba vigente en los planes de
estudio de la ENaH, como se advierte en el planteamien-
to de una antropologia definida desde una concepcion
general de la cultura, y desde la cual se establecen las
cuatro grandes areas que la componen: antropologia fi-
sica, arqueologia, etnologia y linglistica. En la década
de 1950 se fundan dos especialidades de la etnologia, la
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etnohistoria y la antropologia social, esta ultima enten-
dida en México como la politica indigenista.

Es posible reconocer la transcendencia de este
planteamiento tedrico si lo comparamos con el que re-
gia antes en la antropologia, el evolucionismo, en par-
ticular en la version darwinista social de Spencer, la
cual domina los medios cientificos de Europa, Esta-
dos Unidos y México. Esta concepcion evolucionista
tiene un profundo sentido racista, pues se funda pre-
cisamente en la base biologica, la cual determina las
caracteristicas de la cultura y de la lengua. Asi, se es-
tableci6 la definicion de “raza” como el criterio funda-
mental para entender todas las otras manifestaciones
de la cultura; ademas, esta propuesta teorica se funda-
ba en una concepcion definitivamente eurocéntrica, en
la que se constituy6 un dualismo basico: por un lado la
“civilizacion”, “Occidente”, la “ciencia”; por el otro los
“salvajes”, los “barbaros”, los “primitivos”, con su “ma-
gia” y sus “supersticiones”.

En este evolucionismo se inscribi6 gran parte de los
“cientificos” porfiristas, como se aprecia en el evidente
racismo de Francisco Bulnes, pero también del grupo
de investigadores del Museo Nacional, que constitu-
yo la primera comunidad antropolédgica, como bien se
comprueba en los textos de Nicolas Ledn, de Andrés
Molina Enriquez, o bien en los de sus mas conocidos
discipulos, como Manuel Gamio. Todavia en los traba-
jos de Carlos Basauri y en los del equipo dirigido por
Lucio Mendieta y Nuriez, desde el Instituto de Investi-
gaciones Sociales de la unam, en las décadas de 1940 y
1950, dominaba la teoria evolucionista.

Contra ese evolucionismo que sirvié como base
de las posiciones racistas se levanta la obra de Franz
Boas, quien en sus numerosas investigaciones mostré
la autonomia relativa de las caracteristicas culturales
de aquellas otras de orden bioldgico; por eso se defi-
nen las cuatro grandes ramas de la antropologia, cada
una con sus propios planteamientos teodricos y meto-
dologicos, si bien articuladas por la cultura. Toda esta
propuesta teodrica se consolido después de la Segunda
Guerra Mundial y tuvo una de sus cristalizaciones en
la Carta Universal de los Derechos del Hombre, elabo-
rada en la entonces apenas fundada Organizacion de
las Naciones Unidas.

En ese contexto se establecio en la ENaH una plan
de estudios de orientacion claramente culturalista, pe-
ro que adquirié un perfil especifico a partir del plantea-
miento mesoamericanista hecho por Paul Kirchhoff en
su ensayo clasico publicado en 1943. Mesoamérica se
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convirti¢ asi en un paradigma que orient6 y legitimé
las investigaciones antropologicas en México, en par-
ticular en el an, fundado en 1939, y al que se adscri-
bi6 la ENaAH al afno siguiente.

En todo este periodo que va de 1940 a 1970 encon-
tramos una estrecha relacion entre las comunidades de
antropologos de Estados Unidos y de México; numero-
sos antropologos estadounidenses impartian cursos en
la ENaH € incluso se ofrecian becas para los estudiantes
y para investigaciones por parte de diferentes funda-
ciones de Estados Unidos -como la Rockefeller y la Vi-
king-. Un buen ejemplo de esta cercana colaboracion
entre las dos comunidades cientificas es la publicacion
del Handbook of Middle American Indians, cuyos 16 vo-
lumenes se publicaron entre 1964 y 1976. Alli colabo-
raron numerosos investigadores mexicanos, y la mayor
parte de ellos fueron los autores de los guiones cientifi-
cos usados para el diseno de las salas del mna, en espe-
cial en el campo de la etnografia. Me parece que quien
jugd un papel importante en la coordinacion de estos
guiones, para la parte de etnografia, fue don Alfonso
Villa Rojas, antrop6logo yucateco relacionado con di-
versas instituciones de Estados Unidos y de México.

La caracteristica mas importante que define la
orientacion culturalista de las salas de etnografia fue
la intencion de resaltar en las exhibiciones las parti-
cularidades de las diferentes regiones etnograficas, al
margen de la compleja trama social, economica y poli-
tica nacional en que se insertaron. Existio la propuesta
implicita de subrayar las caracteristicas culturales que
los vinculaban con las antiguas poblaciones mesoame-
ricanas, previas a la invasion hispana. Esto se enfatiz6
también al situar cada una de las salas de etnografia,
en el segundo piso, con las otras de arqueologia, en el
primero. Asi, debajo de las dos salas de etnografia ma-
ya esta la correspondiente a los mayas del clasico y el
posclasico. Curiosamente esto no ocurre con los pue-
blos de la cuenca de México, como lo apunto adelante
al referirme a la Sala Mexica.

Finalmente, la rica experiencia de participar en la
construccion museografica del mna resultoé fundamental
en mi formacion como antrop6logo, pues no soélo rea-
firmé mi pertenencia a la comunidad antropolégica na-
cional, sino que también me permiti6 relacionarme y
conocer el campo de la museografia y el de la plastica.
Ademas de trabajar con artistas en el diseno especifico
de las salas de etnografia maya, era posible ver trabajan-
do a otros prestigiosos pintores en las diferentes salas de
arqueologia y etnografia. Recuerdo haber visto a Pablo



O’Higgins montado en una escalera mientras pintaba un
mural, lo mismo que a Raul Anguiano, entre otros.

El viejo nacionalismo de los criollos del siglo xv,
enriquecido con los aportes intelectuales de los li-
berales del siglo xix y con el vuelco de la Revolucion
mexicana del siglo xx, asumi6é una expresion vistosa
y espectacular en el nuevo Museo Nacional de Antro-
pologia, como se aprecia en el lugar preponderante de
las expresiones del “México Antiguo”, como lo definen
los criollos; es decir, las salas de arqueologia, a las que
se subordinaron las de etnografia. Sin embargo, don-
de este nacionalismo alcanz6 su maxima exaltacion
fue en la Sala Mexica, situada en el corazon del mu-
seo. Las dos grandes alas de que se compone se unen
al fondo, en un gran salon, frente al cual esta un enor-
me estanque donde se sembraron matas de tule y en
cuyo centro esta un enorme caracol de piedra blanca,
que reproduce una pieza de origen mexica.

En el centro de la Sala Mexica se situan las “dos pie-
dras”, junto con otras grandes esculturas, en un entorno
majestuoso que exalta el arte y la historia de los “az-
tecas”. Este entorno, cargado de cierta religiosidad, ha
propiciado que algunos pueblos indios traigan ofrendas
florales, quemen incienso e incluso realicen danzas al-
rededor de las dos grandes esculturas: las mismas que
estaban en el viejo palacio de la calle de Moneda, pe-

ro en particular el Calendario Azteca, que se podia ver
desde la calle, enmarcado en los enormes portones in-
terior y exterior del edificio. Un capitulo relativamente
reciente, en esa misma tonalidad nacionalista, lo cons-
tituyeron los trabajos realizados en el Templo Mayor, en
el Centro Historico de la ciudad de México: debajo de la
ciudad espanola, fundada en el siglo xvi, se encuentra
la primera y mas antigua ciudad: México-Tenochtitlan.

Como ya sefnalé, de los pueblos actuales de raiz me-
soamericana de la cuenca de México no hay ninguna
mencién, como tampoco la habia sobre los pueblos
nahuas, cuya lengua, el nahuatl, cuenta con el mayor
numero de hablantes en la actualidad.

Sin embargo, el contraste mas violento se encuen-
tra entre las actuales exhibiciones etnograficas y la
profunda transformacion experimentada por los pue-
blos indios contemporaneos, tanto en lo que se refie-
re al intenso proceso de politizacion, que conduce a
una diversidad de organizaciones, como al impacto
que han producido en los mismos pueblos las politicas
clientelares de los diferentes partidos politicos y de las
mismas instituciones gubernamentales, asi como el de
los medios de comunicacidon masiva, que transmiten
mensajes consumistas y racistas.

Por otro lado, encontramos los diversos efectos, la
mayor parte negativos, que han provocado las corrien-
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tes migratorias hacia las grandes ciudades nacionales y
hacia diferentes partes de Estados Unidos. Un referen-
te que habla de la presencia de poblacion india, don-
de antes no la habia, como en las grandes ciudades, es
que ahora encontramos en ellas a hablantes de la ma-
yor parte de las lenguas amerindias. No digamos en la
cuenca de México, donde en Ciudad Nezahualcoyotl y
en Chaco Solidaridad hay hablantes de practicamente
todas las lenguas amerindias mexicanas.

El pais se ha transformado en forma sustancial en el
medio siglo transcurrido desde la inauguracion del Mu-
seo Nacional de Antropologia, en 1964. Los descubri-
mientos arqueologicos han ampliado extensivamente
nuestro conocimiento de los pueblos mesoamericanos

y de aquellos otros situados en la Gran Chichimeca, pe-
ro sobre todo los pueblos indios son ya otros y no po-
demos verlos abstraidos de sus contextos regionales,
nacionales e internacionales. Su cultura se ha diversi-
ficado con todas las influencias recibidas, pero no se
ha perdido, sino que se actualiza en forma constante
desde un sustrato mesoamericano e hispano medieval.
¢Puede actualizarse el museo y ser puesto al dia con
estas nuevas situaciones en términos museograficos?
Debe hacerlo, pues de otra manera sera una nueva pie-
za arqueologica, con todo y sus salas etnograficas.

Ciudad Universitaria, Distrito Federal,
miércoles 9 de julio de 2014

Construccion de una sala del Museo Nacional de Antropologia Fotografia © Archivo Casasola, rN, Sinafo-iNaH, Conaculta, México
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